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這句話是用在用完餐後，表示
你吃得太飽，飽到站不起來、
沒辦法動的地步。如果是受到
對方招待，說出這樣的話，通
常也有向對方表示自己很享受
這頓餐點的含義。

Q	�No dessert for me. I’m too 
full to move. 

	 �我不吃甜點了。我飽到沒辦法動了。

w	我飽到走不動了。
	 I’m too full to move.
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I can’t eat anymore. I’m 		
too full to move.
我沒辦法再吃了。我飽到走不動了。

You’re kidding. You haven’t 
eaten much at all.
你在開玩笑吧。你根本沒吃多少啊。
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Would you like some 
more soup?
要不要再來點湯？

No, thanks. 

.

不，謝了。我已經飽到不能動了。
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當你認為某物品或服務的實際
內容或價值根本不值得開出的
報價時，就可以用這句話明白
表示對方索價過高，根本就是
光天化日下搶劫。highway 
robbery「大馬路上搶劫」則
是另一種表達方式。

Q	�Six thousand dollars for 
a unadon? It’s daylight 
robbery.

	 �一碗鰻魚丼飯要六千塊？這根本是
搶劫。

e	這根本是搶劫。
	 It’s daylight robbery!
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I’m not paying for it.  
It’s daylight robbery!
我才不付這個錢。這根本就是
搶劫啊！

Well, you get what 
you pay for.
欸，一分錢一分貨呀！
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That’s five hundred 
bucks.
那個要五百塊。

What?

.

什麼？這根本是搶劫！



98

吃東西1-4

當你想向對方表示餐點費用由
你來支付時，就可以用這句
話，海派地宣布「我請客」。
若是之前對方曾經招待你用
餐，不妨這次就大方用這句話
表示由你來付帳，禮尚往來。

Q	�I’ll foot the bill. It’s on me 
this time. 

	 我來買單。這次我請客。

r	這次我請客。
	 It’s on me this time.

TRACK 041PLAY ALL

使用
時機

Here’s the money for 
my meal.
這是我餐點的錢。

Keep your money. 		
It’s on me this time.
把錢收起來。這次我請客。
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Oops. I forgot my wallet.
糟糕，我忘記帶錢包了。

No problem. 

.

沒關係。這次我請客。
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當有什麼值得開心、慶賀的好
事（節慶、畢業、升職之類）
發生，想要和別人做點什麼慶
祝一下時，就可以這麼說。

Q	�That’s wonderful news! 
Let’s celebrate! 

	 �這真是個好消息！我們來慶祝一
下！

t	慶祝一下！
	 Let’s celebrate!
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We won the 
World Cup!
我們贏得世界杯啦！

That’s really something. 
Let’s celebrate! 
真是太了不起了。我們來慶祝吧！
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I’ve got a 
promotion!
我被升職了！

Congratulations! 

.

恭喜！我們來慶祝一下！
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這句話常用在同事間在中午時
間邀對方一起用餐。此外，這
句話也可以用來作為跟某人道
別前，表示「希望找個時間再
聚」的應酬話。

Q	�My stomach is rumbling. 
Let’s do lunch. 

	 �我的肚子在叫了。我們去吃飯吧。

y	我們去吃飯吧。
	 Let’s do lunch.
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Can’t talk to you right 
now. Let’s do lunch 
sometime.
現在沒辦法跟你聊。改天找一
個時間吃飯吧。

Sure. Call me.
好啊。你再打給我。




